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HiWoods '

Thank-you for purchasing our Woods Madel CD500 Serigs — Indoor 30 Minute In-Wall
Countdown Timer.

Before ysing your imer, please read the following instructions carefully.

SR TS
BLACK/HOIR  GREENJVERT

FEATURES

* Tums lights and fans autornatically off

. 59 0-1 5-30 Mln e fime ranges with itluminated time indicator
. Easy{o Instali in placa of existing wall switch

 Ideal for bathroom I ghts fans, ventilators and more

INSTALLATION

WARNING TO AVOID FIRE, SHOCK, OR DEATH TURN OFF POWER AT CIRCUIT

BREAKER AND TEST THAT POWER 1S OFF BEFORE WIRING.

Note: Neutral wire Is lf_e r thls timer to function.

Thls ﬂmer la ol ble for s-way switches.

1. Tum power OFF at the cireuit breaker or remove the fuse,

2. Remave exnstlng wall plate and switch, if appl'wble Please note two black wires
connected to switch.

3. Ensure neutral (white) wire Is present in the junction box. If this wire is not present,

additional wing will be necessary before installation can be completed. Consult an

qualified Electrician.

Strip 3/8" insulation from each wire, which fs required for installation.

Connect the green wire from the junction box to the green wire from the timer,

6. COnnec?the white wire from the timer to the white wire(s) in the Junction box. Secure
connection using the wire connector (orange) included in the package.
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Merci d’avéir acheté un modéle Woods de la série CD500 — I minuterie intérieure murale
de 30 minutes avec wmple a rabours

Avant dutiliser votre minuterie, veulllez lire attentivement les directives suivantes.

CAHAC‘TERISﬂQUE

« Eteint autnmallquemem les lumtéres et ventilateurs

« Réglages de 5-10-15-30 mlnutes avec voyant lumineux

» Faclle & metire en place dans un commutateur déja en place

« Convient parfaiternent aux lumidres de salle de bain, ventilateur et autres.

INSTALLATION
AVERTISSEMENT : POUR EVITER LES FEUX, CHOCS, VOIRE LES oécEs COUPER
LE COURANT AU DISJONCTEUH El' SASSURER QUILESTBIEN COUPE AVANT DE
METTRE LES FiLS ENPLAC‘ X
Note : If faut un fil neutre pour que ia mlnutarle 1onclionne.

Cette minuterie est incompatible avec les Interrupteurs tnpolalres.

1. COUPERle oouram au disjonc‘teur ou retirer le fusible.

2. Enlever la plaque et Finterrupteur actuels, s'it y a lieu. Veulllez noter que deu flls noirs
sant raliés & linterrupteur.

3. S'assurer qu'il y a un fil neutre (blanc) dans la bofte de connexion. S'il n'y a pas de fil
blang, il faudra en ajouter un avant dinstaller la minuterie. Consuiter un érecinclen
qualifié. ]

4. Enlévef % po. disclation de chaque il nécassalre & Mnstallati

. Connecter le fil vert de 1a bofte de connexion au fil vert de la iinuterle.

6. Connecterle fil blanc dela minitarie au(x) ﬁl(s) blaric(s) dans la bofte de connexion.
Fixer la connexion 4 Faide de la marette (orange) incluse dans la trousse.

. Connecter le fil noir de fa minutarie au fil SOUS TENSION (auparavant connecté a
:"ntermpteur) et connecter le fil rouge de la minuterie au deuxigme fi (auparavam
connects & I’inienupleur} Nol’a Sivous doutez du fif qul est SOUS TENSION,
connecter le fil noirde la r_nmutene 3 un des fils noirs auparavant connectés et le f:l :
rouge de fa mintiterie 2 Pautre fil noir (auparavant connecté & Finterrupteur). Fixer la

don & Paide de e

8. Placer soigneusement tous les fils de fagon & laisser suffisamment de place ala
minuterie dans la bofte de janctxon.

9. Fixer la minuterie 4 bofte aveg les vis incluses et installer Ia plaque.

10.Rebrancher alimentation électrique.

11.Tester la m;nutene )

! e ne fonctlonne pas, m'terchanger deux fils noirs auparavant connectes

a Pinterrupteur (volr n°7 cc—dess s)

n
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7. Connecf the black wire from the fimer to the HOT wire (previously connected to the
switch) and connect the red wire from the timer to the second wire( prewously
cannacted to the switch). Note: If not surs which wire is HOT, connect black wire from
timer to one of the black wires, previously connected, and the red wire from timerto
the second black wire (previously connecled to the switch). Secure connactions with
wire connectors.

8. Carefully shift all wires to provide room for imer in the junction box.

8. Secure timerto box with screws included, and install cover plate,

10. Reconnect your electrical power,

11. Test the timer.

Note: If the timer is not functional, interchan gs two black wires previously connected to
switch (see #7 above).

OPERATIONS
1. TIME SETTING
To set timer, press button repeatedly to select one of the four ime
settings (5 minutes — 10 minutes ~ 15 minutes — 80 minutes).
The illuminated LED indicates the time sélected.
2. MANUAL OFF
To turn timer OFF manually, press the push button repeated!y until “OFF LED is
Hiuminated.

Electricat Rating:
15A, 1800 Wt Resistive, 8.3A, 1000 Wt Tungsten, % hp, 125 VAC, 60 Hz :

If further assistance is required please call:

1-800-561-4321

416-267-4614 (Toronto and surrounding regions)

Monday to Friday from8:30AM-5: :00PM Eastem Standard time

PRODUCT WARRANTY = °

Woods industries {Canada) Inc. warrants this fimer for two years from the date of purchase
when cperamed under normal conditions by 1he odgmal purchaser {not transferable),
against defects caused by Wood's work or This ly is limited to
the repair or replacement, at Wood's sole discretion, of all or partofthe hmer. ‘The original
receipt is raquired for warranty purposes.

‘Woods Is not responsible for injury, praperty damage or other consequential damages or :
damages 1o third parties arising directly from an actual or al!egad defect In mater or
workmanship of the product.

There ara no representations, wananﬁes, or(xmdlﬁcns, express or implied, statutory or
otherwlse, other than herein contained, this y Iy excludes the implled

warranties and conditions contained In the sale of goods act (’Ontano) or any other statue.

FONCTIONNEMENT :
1. REGLER LADUREE
Pour régler fa minuterie, appuyer & plusieurs reprises sur le bouton pour selecttonner un

des quatre reglages (5 minutes ~ 10 minutes — 15 minutes — 30 minutes)
Le voyant allumé indique la durée sélectionnée. .

2. POUR ETEINDRE MANUELLEMENT . .
Pour éteindre la minuterle manuellement, appuyer a plusieurs reprises sur le bouton
Jusqu'a ce que le voyant DEL « OFF » s'allume.

Caractéristiques électtiques :
154, résistive 1800 W, 8.3A, tungsténs 1000 Wt, % HP, 125V ¢. 2., 60 Hz
Pour ebtenir de Taide supplémentaires, veuillez appeler au :
1-800-561-4321 )

416-267-4614 {Toronto et régions environnantes avoisinantes)
Du lundi au vendredi, de 8 h 30 é 17h, Heure normale de 'Est

GARANTIE DU PRODUIT

Woods Industries (Canada) Inc. garantit la présente minutérie pour detx ans 4 compter de
Ia date d'achat, si elle est utllisée dans des conditions normales par Pacheteur dori
{incessible), contre tout défaut cause par le matériel ou la main-d'ceuvre de Woo
présents garanﬂe sa limite aux réparations ou at! remy lacement 4
Woods, d'une partie de Ia minuterie ou de saiotaﬂté. Lor[glna"l det
nécessalre aux fins de la garantie.

directement c’un éfaut réel ot pré ﬂ_ r sle atéri ‘ou lafa

Aucune représentation, garantie ot condlﬂons, exphclte ou xmpllczte, aulre que
contenues dans la présente, ne s’ apphque. La présente garanhe exclut spémﬁquement les
garanties et conditions implicites contenues dans la Lol sur la vénte d'objets (Ontano) ou

tout autre lof ou réglement.
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